MAREA VIZIUNE

catre Strabunii Universului: ,,Un biet mosneag, vrednic de mila, CUPRINS

ma vezi aici, $i m-am impotmolit si n-am facut nimic.”

Poate, cu mesajul lui raspandindu-se in lume, va fi izbu-
tind sa faca ceva.
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OFRANDA PIPEI

Cerb Negru vorbegte:

Prietene, iti voi spune povestea vietii mele, asa cum doregti,
si dacd ar fi numai povestea vietii mele, cred ci n-as spune-o;
ce-i un singur om, sa i se para ca sunt cine stie ce iernile sale,
chiar si atunci cand il inconvoaie precum o zapada grea? Atat
de multi oameni au trait §i vor trdi aceeasi poveste, ca sa fie
iarba pe dealuri. Este povestea intregii vieti care e sfanta si
vrednicd de povestit, §i a noastra, cei-cu-doua-picioare, fiind
partasi la ea laolalta cu fiintele-cu-patru-picioare si cu aripile
vazduhului si cu toate cele verzi; cici acestia sunt copiii unei
singure mame si tatal lor e Spiritul Unul.

Aceasta, atunci, nu e povestea unui mare vanator sau a unui
mare razboinic, nici a unui calator peste mdri si {ari, cu toate ca
am adus la vremea mea destul vanat, am luptat pentru poporul
meu §i fliciu si barbat fiind, si am fost dus departe unde am
vazut pdmanturi striine §i oameni straini. La fel au ficut multi
altii, si mai bine decat mine. Aceste lucruri le voi aminti pe
parcurs si adeseori ar putea sa para ca ele sunt insasi povestea,
€a pe-atunci cind le traiiam cu bucurie si durere. Dar acum,
vazand totul ca de pe varful unui deal singuratic, stiu ca a fost
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povestea unei marete viziuni date unui om prea slab pentrua o
folosi; a unui copac sfant ce ar fi trebuit sa infloreasca in inima
unui popor, cu flori §i cu pasari cantatoare, §i acum e uscat; §ia
nazuintei unui popor care a murit in zapada insangerata.

Dar dacé viziunea a fost adevaratd si mareata, asa cum
stiu eu, ea este adevarata §i mareata inca; caci asemenea lucruri
tin de spirit, iar oamenii, in bezna ochilor de carne, se raticesc.

Asadar stiu ca ceea ce voi face eu este un lucru bun; si
pentru ca nici un lucru bun nu poate fi ficut numai de om, mai
intai voi aduce o ofranda si voi trimite un glas catre Spiritul
Universului, ca sa ma ajute sa spun adevarul'. Vezi, umplu pipa
aceasta sfantd cu coaja de salcie rosie; insa inainte de a o fuma,
trebuie sa vezi cum e facuta si ce inseamna. Aceste patru pan-
glici care atarna aici de coada pipei sunt cele patru sferturi ale
universului. Cea neagra este pentru apusul unde traiesc faptu-
rile tunetului care ne trimit ploaia; cea alba, pentru miaza-
noaptea de unde vine marele vant alb purificator; cea rosie,
pentru rasaritul de unde vine lumina i unde salasluiegte lucea-
farul diminetii spre a le da oamenilor infelepciune; cea galbena,
pentru miazazi, de unde vin vara §i puterea de a creste.

Dar aceste patru spirite sunt pana la urma un singur Spirit,
si pana aceasta de vultur este pentru Unul, care e precum un
tata, si de asemenea e pentru gandurile oamenilor care trebuie

! Cf. ,Ma rusinez dinaintea pamantului, / ma rusinez dinaintea ceru-
rilor, / mi ruginez dinaintea zorilor, / ma rusinez dinaintea amurgului, /..ma
rusinez dinaintea soarelui, / ma rusinez dinaintea celui care sta inlauntrul
meu, vorbindu-mi. / Unele din aceste lucruri se uita necontenit la mine. / Nu
fug niciodata de privirea lor. / Se cuvine, deci, sa spun adevirul. / Imi tin cu-
véantul stréins la piept” (Formula rostita ritual de catre Old Torlino, cantéret
Navéjo, inainte de a recita povestea crearii lumii, citata de Dan Grigorescu,
op.cit.). - n.t.
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s4 se inalte sus, cum fac vulturii. Nu e cerul un tata si pimantul
o mamd, §i nu sunt toate vietatile cu picioare sau aripi sau rada-
cini copiii lor? lar aceastd bucata de piele, aici pe mustiuc, si
care trebuie si fie piele de bizon, este pentru pamantul din care
am venit §i la sanul ciruia sugem precum pruncii toata viata
noastra, la un loc cu toate jivinele si pasarile si cu tofi copacii si
cu toate ierburile. $i pentru ca inseamna toate astea, si mai
mult decat poate intelege orice om, pipa este sfanta.

Existd o poveste despre felul in care pipa a venit mai intai
la noi. Demult, demult de tot, se spune, doua iscoade iegisera
pe campie in cdutarea bizonului; $i cand ajunserd pe vérful
unui deal inalt i se uitard catre miazdnoapte, vazura ceva care
venea de foarte departe; si cand se apropie, amandoi strigara:
»E o femeie!”. Si asa era. Atunci una din iscoade, fiind un barbat
nesocotit, avu ganduri rele si le dadu glas, insa celalalt zise:
»Aceea e o femeie sfanta; lasa deoparte orice gand rau”. Cand
femeia ajunse i mai aproape, cei doi barbati vazuri ca purta o
rochie alba din cea mai fina piele de ciprioara, ca parul ii era
foarte lung, ci era tinara si nespus de frumoasa. lar ea cunoscu
gandurile lor si rosti cu un glas ca un céntec: ,Voi nu ma cu-
noasteti, dar daca vreti sa infaptuiti ceea ce ganditi, puteti veni”
$i birbatul cel prost se duse; de indata ce stitu inaintea ei, un
nor alb se iscé si-i acoperi pe améndoi. Si frumoasa fata iesi din
nor, iar cand acesta se risipi nesocotitul barbat era un schelet
colcdind de viermi.

Atunci femeia vorbi celui care nu era sfruntat: ,Te vei duce
acasa si vei spune alor tdi ca sunt pe drum citre voi, i ca un
mare tepee (cort) trebuie ridicat pentru mine in centrul naiu-
nii” lar omul ciruia ii era tare frici duse repede vestea poporu-
lui séu, care indati ficu asa cum i se poruncise; si acolo in jurul
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marelui tepee o agteptard cu totii pe femeia cea sfantd. Dupa o
vreme ea sosi, preafrumoasa si cantind, si pe cand intra in
tepee astfel canta:

Cu rasuflare vazutd ma aflu umbland
O voce trimit pe cand umblu

Cu un umblet sfant ma aflu umbland
Umblu cu urme vizute

Cu un umblet sfant ma aflu umbland.

Si pe mdsura ce canta, din gura ii ieseé un norisor alb, mi-
rosind placut. Apoi dansa ii dadu ceva capeteniei, si era o pip4,
avand crestat pe o parte un vatui de bizon, pentru a insemna
pamaéntul care ne poarta si ne hraneste, si atdirnand de coada
doudsprezece pene de vultur ce inseamna cerul si cele doua-
sprezece luni, iar acestea erau legate cu o iarba ce nu se rupe
niciodata. ,, Luati aminte!” spuse ea. ,Cu aceasta veti creste si va
veti inmulli si veti fi un popor bun. Numai binecuvantiri va va
aduce ea. Numai mainile celor buni vor avea grija de ea, iar cei
rdi nici mdcar n-au sd o vada.” Apoi dansa cénta din nou si
iesi din tepee; §i pe cand oamenii o priveau indepartandu-se,
dintr-odata fu un bizon alb galopand iute si sforaind, si curand
disparu.

Acestea se povestesc, si dacd s-a intamplat aga sau nu, eu
nu stiu; dar daca te gandesti bine, poti vedea ca e adevarul.

Acum aprind pipa si dupa ce o voi fi oferit-o puterilor care
sunt o Putere, si voi fi trimis o voce catre ele, o vom fuma im-
preuna. Oferind mai intai mustiucul Celui de Sus - aga - trimit
o voce: Hey, hey! hey hey! hey hey! hey hey!
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—

Strabunule, Mare Spirit, tu ai fost intotdeauna si inaintea
ta nici unul n-a fost. Nu e un altul ciruia si ne rugam in afara
de tine. Tu insuti, tot ce vezi, totul a fost facut de tine. Popoare-
le de stele pretutindeni in univers tu le-ai desavirsit. Cele patru
sferturi ale paAmantului tu le-ai desavarsit. Ziua, §i in ziua aceea,
totul ai desavirsit. Strabunule, Mare Spirit, apleaca-te aproape
de pamant sd poti auzi vocea pe care o trimit. Voi dinspre asfin-
tit, luati aminte la mine; fapturi ale tunetului, priviti-ma! Voi
unde uriasul alb traieste in putere deplina, priviti-ma! Voi unde
soarele straluceste mereu, de unde vine steaua zorilor si ziua,
privifi-ma! Voi unde locuieste vara, priviti-ma! Tu in adancul
cerului, vultur al puterii, priveste! Si tu, PAméntule Maica, sin-
gura Mama, tu care aréti mila copiilor tai!

Auziti-ma, patru zéri ale lumii - suntem de-un neam!
Dati-mi puterea sa umblu pe pamantul moale, inrudit cu tot
ce este! Dati-mi ochi sd vad si puterea sa inteleg, ca sa pot fi ca
voi. Numai cu puterea voastra pot eu sa infrunt vijeliile.

Mare Spirit, Mare Spirit, Strabunul meu, pretutindeni pe
pamant chipurile celor ce au viata se aseamana. Gingage au ie-
§it acestea din matca. Cata inspre fetele acestea de copii fara
numadr, tinand la randul lor in brate copii, ca sa poata infrunta
vijeliile si si poatid umbla pe drumul cel bun citre ziua linistii.

Aceasta mi-e ruga; auzi-ma! Vocea pe care am trimis-o este
slabd, insd cu ravna am trimis-o. Asculti-ma!

S-a savarsit. Hetchetu aloh!

Acum, prietene, s fumam impreuna ca numai ce-i bun sa
fie ingaduit intre noi.
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COPILARIA

Sunt un Lakota din neamul Oglala. Tatal meu se numea
Cerb Negru, si tatal sau inaintea lui a purtat acest nume, si tatal
tatalui sau, asa incat eu sunt al patrulea care il port. Tata era
tamaduitor, ca si cativa dintre fratii lui. De asemenea, el si tatal
marelui Cal Zinatec erau veri, avind acelagi bunic. Pe mama o
chema Vaca Alba Vede: pe tatil ei il chema Refuz Sa Merg, iar
pe mama ei o chema Multe Pene de Vultur. Mi-aduc aminte de
mama mamei §i de tatal ei. Tatal tatalui meu a fost omorat de
Pawnees cind eram prea mic ca sa stiu, iar mama lui, Vulturoaica
Rosie, muri curdnd dupi aceea.

M-am nascut in Luna Pomilor Ce les (decembrie) pe raul
Little Powder, in Iarna Cand Cei Patru Crows au fost ucisi
(1863), si aveam trei ani cind tata si-a rupt piciorul drept in
Batilia Celor O suta Ucisi'. De la rana aceea a gchiopatat pana
in ziua mortii, petrecuta la vremea cind grupul lui Picior Mare
a fost maceldrit la Wounded Knee (1890). E ingropat aici, pe
dealurile acestea.

! Batilia Fetterman, descrisi ca un ,,masacru’, in care capitanul
Fetterman impreund cu 81 de oameni au fost ucisi langa Fortul Phil
Kearney, pe raul Peno, la 21.XII.1866.
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/ . - . .
{mi aduc aminte acea iarna a Celor O Suti Ucisi cam asa

cum un om in toata firea isi poate aduce aminte vreun vis pe
care l-a visat cand era mic, insd nu pot spune cat am auzit cind
ma facusem mai mare si cit am inteles pe cind eram mic. E ca
un lucru infricogat intr-o ceatd, cici atunci era o vreme cand
totul parea tulburat si plin de spaima.

Nu viazusem inca un wasichu? pe atunci §i nu gtiam cum
arita vreunul, insa fiecare spunea cd wasichii ne cotropeau si ca
aveau si ne rapeasca toata tara si sa ne faca pe toti una cu pa-
mantul, §i cd va trebui sa murim cu totii luptand. In bitilia din
jarna aceea, wasichii au fost cei infranti, i o vreme toata lumea
vorbea numai despre asta; dar o suta de wasichi nu era mult
dacd erau altii i iar altii, nenumarati, acolo de unde veniserd
acestia.

Mi-aduc aminte cd l-am intrebat odata pe bunicul meu
despre asta. I-am zis: ,Cand iscoadele se intorc dupi ce au
vazut preeria plina de bizoni pe undeva, oamenii spun ca vin
wasichii; §i cand vin oamenii strdini s ne omoare pe toti, ei
spun tot ca vin wasichii. Ce inseamna asta?” Iar bunicul a zis:
»Ca sunt multi”

Mai tarziu, am aflat pricina luptelor din iarna aceea si din
vara urmatoare. In susul apei pe Madison Fork, wasichii gasi-
serd o multime din metalul cel galben céruia i se inchina si ca-
re-i scoate din minti, §i voiau sa-si croiasca un drum in sus prin
finuturile noastre pana la acel loc unde se gasea metalul galben;
insd poporul meu nu voia acest drum. Ar fi speriat bizonii si
i-ar fi izgonit, si-apoi ar fi lasat alti i al{i wasichi si curga in tara
€a un réu. Ei ne-au spus ci nu aveau nevoie de mult pimént,
e ——

? Termen ce il desemneaza pe omul alb, insa fard vreo referire la
culoarea pielii acestuia. [Wasichas inseamna ,,cei care iau totul” (Dan Gri-
8orescu, op.cit., pag.XX - n.tr.]
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